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Автоматаар үүсгэсэн тайлбар]

	Уг номыг “Болор дуран” шалгуураар шүүсэн болно. 
Программтай танилцах бол сурталчилгаа дээр товшиж холбоос руу орно уу.
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ЧИН ЗОРИГТ АЛЬБЕРОНЕ

	 

	Альбероне сайн ч биш, муу ч биш зүгээр л нэг мод байлаа. Урин хавар ирэхэд ногоон навчсан хүрмээ өмсөөд, намар болохоор навчис нь шарлан унана. Жилээс жилд улам л өндөр болон ургана. Бусад мод түүнд нууцхан атаархана. Альбероне залуу зандан насандаа ширүүн салхи шуургатай өрсөлдөн тэмцэлдэж ялж байсан удаатай. Хүчтэй салхи хуйлран дайравч мөчирт нь чанга базуулан амь наана зугтан алга болно. Ой дотор түүнээс өөр хүчтэй бат бэх ургасан мод гэж үгүй ээ. Гэвч Альбероне хүчээр хэзээ ч түрээ барьдаггүй аж. Цасан шуурга, ширүүн борооноос турьхан моддыг хамгаалдаг байв. Газрын гүнд суусан үндэстэй, үй олон мөчиртэй битүү ногоон навчтай мод бөлгөө. Хэрэв хүсвэл өдөрт зуун километр ч явж чадах байв. Гэвч чимээ аниргүй тайван байхыг хүсдэг байжээ. Хэдийгээр хөршүүд нь урих боловч зэргэлдээ ойдоо очиж ер үзсэнгүй.

	Он жилүүд өнгөрч Альбероне ч хөгширч их биед нь шинэ шинэ цагариг нэмэгдсээр байлаа. Альбероне нойртоо тун сэргэг, шувуудтай хамт үүр цүүрээр сэрэхэд нь холгүйхэн бөөн дуу шуугиан гарчээ. Урьд нь хөндийн тэртээгээс хүүхдүүд тариачид ирж жимс мөөг түүж, гишүү мөчир үүрэн буцдаг байлаа.

	Харин энэ өглөө морины төвөргөөн тачигнаж бөөн дуу шуу болох чинь юу билээ «Энэ чинь юу болов оо» гэж Альбероне сэтгэл түгшин бодно. Гэнэт хажуухан талд нь сум дэлбэрч утаа униар татан шувууд ч жиргэхээ болив. Альбероне ч дуугүй болж, мөчрөө найгуулан навчсаа ч сэрчигнүүлсэнгүй. Ингэсхийгээд тайван болох биз гэж бодож байв.

	Гэвч тэгсэнгүй. Өдөр нь төмөр малгайтай цэрэг, тэдний дарга нар түүнийг тойрон бүслэв. Тэгээд их буу авчирч Альбероны арын довцог дээр байрлуулав.

	«Амар тайван байхаа ч болих нь шив дээ. Охид хөвүүд маань өглөөгүүр ирж хуучин анд Альбероноо тойрон бүжиглэе гэж дуудахаа болих нь ээ. Миний шигүү мөчир дунд шувууд үүрээ засахгүй нь дээ гэж бодов.

	Альбероне хэдийгээр хол явж үзээгүй боловч утаа униар ханхлуулж орилоон шуугиан тавин энэ хүмүүс сайн юм хийхгүй гэдгийг мэдэж байв. Тэд дуу дуулахгүй мөртөө учиргүй орилж, бархиран тогоо гэж нэрлээд байгаа савнаасаа их л ховдоглон идэцгээж байв. Бас дайсныг бут ниргэнэ гэж занаж зүхнэ.

	Альбероны сүүдэрт офицерууд нь том ширээ авчирч тавив. Эрэлхэг зоригтой дарга нар газрын зураг дэлгэж тавиад хоёр цэрэгт өдөр шөнөгүй манаж байх үүрэг өгөв.

	Дарга нарын явангуут цэрэг буу шийдмээ модны мөчирт өлгөөд Альбероны нөмөрт унтахаар хэвтээд өгөв. Альбероны мөчирт энэ хоёр цэрэг төдийгүй, бүх цэрэг, офицерууд, генерал нь хүртэл буу шийдэм, дашмаг, сумны дайзаа өлгөв. Шөнө нь офицерууд эзэн хаанаа муулж байв. Тэдний ярьж байгаагаар бол хаан нь бараг л сар шахам хугацаанд тэднийг энэ хараал идсэн ойд байлгажээ.

	Гэвч армийн командлагч энэ Генерал нь бусдын газар нутгийг эзэлж, алдар нэр олно, шинэ одонгоор шагнуулна гэж эзэн хааныхаа нэрийн өмнөөс хатуу тангараглаж байв. Нэгэн удаа генерал ирж Альбероны шигүү мөчрийг өлийн харж, хэр урт газарт сүүдэрт тусаж байгааг алхаж хэмжин гутлынхаа хоншоороор чулуу өшиглөн тэмдэг тавиад;

	— Бид энд байрлана гэв.

	Энэ үеэс эхлээд Альберонед улам ч хэцүү болов. Ийм олон цэрэг хараад хүүхэд л баярлах биз. Харин Альбероне үгүй. Мөчирт нь буу шийдэм өлгөж, цэрэг болгон хувиргасанд тун дургүй байлаа. Түүгээр ч барахгүй генералын малгай өлгөж, эзэн хааны армийн штабын сүүдрэвч болгон хувиргачихжээ. Мөн ялна, дийлнэ гэж биеэ магтсан цэргүүдийн сагсуу үг дургүйг нь улам хүргэж байв.

	Альбероне ойн гүн рүү сэмээрхэн явдаг ч юм билүү гэж бодно. Гэвч яаж явах билээ. Ширээн дээр байгаа газрын зургийг өдөр шөнөгүй харуул манаж байдаг. Тэгээд нар гарангуут алга болсныг нь дорхноо л мэдэж орхино. Бүрээ үлээж түгшүүр зарлаад, мөр хайж түдэлгүй олоод л генералдаа авчирч тушаана. Тэгээд намайг оргодол босуул гэж шийтгэх болно. Альбероне нэг ёсондоо цэргийн алба хааж байгаа аж. Ямар нэг аврал олдохгүй гэж үү. Бодож гарав. Нэг, хоёр хоног бодов.

	Яагаад намайг ингэхэд сонгож авдаг билээ. Бусад мод над шиг ийм олон мөчиртэй, өтгөн ногоон навчгүйдээ л тэр байх. Тэгэхлээр навчсаа өргөн барьчхаад аврагдах ганц зам байна. Генерал, тэр туслахуудынх нь толгой дээрээс нар хайр найргүй шараг, тэгэхээр навчсаа гөвдөг хэрэг ээ гэж шийдэв.

	Альбероне тэдэнтэй үзэлцэхээр тун болгоомжтой бэлтгэж гарав.

	Нэгэн сайхан тунгалагхан өглөө бүх юм эхэлж билээ. 

	— Миний баатарлаг офицерууд аа гэж генералын дуу хадав. Гэнэт гурван навч тасран унаж «К» гэдэг байрлалын зураг дээр нарны хурц гэрэл тусав. Эзэн хааны цэрэг энэ л суурин газрыг эзлэх ёстой байсан юм.

	— Эрхэмсэг эзэн хаан энэ тосгоныг их хүчээр гэнэт дайран эзэлж авах тушаал өгсөн. Дайрах төлөвлөгөө маш нууц болохыг та нарт анхааруулах шаардлагагүй биз ээ гэж генерал хашхирав.

	Гэвч дайралт амжилт олсонгүй. Тэднийг шуурган галаар угтжээ. 

	— Хэн нэг нь дайрах төлөвлөгөөний нууцыг задруулсан байна гэж маргааш өглөө нь генерал хэлэв.

	Энэ үед Альбероне мөчрөө сэгсрэхэд хэдэн навч тасран агаарт эргэлдэв. Хааны цэрэг дайран эзэлж авах ёстой тэр газрын зураг дээр дахиад л нарны хурц гэрэл тусав... Ахиад л дайралт амжилт олсонгүй.

	— Аянга, цахилгаан гэж генерал хашхиран, та нарын хэн чинь дайралтын нууцыг задруулсан бэ?! гэв.

	Бид загас мэт дуугүй байсан гэж офицерууд нь зэрэг хариулснаа, эхнэрүүддээ ч нууцаа задруулаагүй гэв. Эсрэг талынхан хэнээс нууц мэдээ аваад байгааг тэд бодоод бодоод олсонгүй.

	Манай Альбероне өглөө бүр л хэдхэн навч унагасаар л байв. Нэгэн өглөө ганц ч навчгүй бүр нүцгэн болчихсон байв. Сүрэг царцаа нисэж ирээд бүх навчсыг нь идчихсэн аятай байлаа. Ногоон навчсынх нь оронд хар мөчрүүд аалзны тор адил Альберонег ороосон байв. Газрын зургийг нар ёстой хайр найргүй шарж байв. Генерал тэнгэр өөд хараад: Салхигүй байхад яагаад бүх навч хийсээд уначихдаг билээ хэмээн бодоод Цэргийн шүүх хуралдуулахаар тушаав. Альбероне генералын хэлсэн үг бүрийг чих тавин чагнаж байв.

	— Миний шударга шүүгчид, баатар зоригт офицерууд аа! Бидний байлдааны суут төлөвлөгөөг дайсанд Альбероне дамжуулсан байна. Манай байлдааны төлөвлөгөөг навчин дээрээ бичээд зүүн өмнөөс үлээх салхийг ашиглан дайсан этгээдэд хүргэсэн байна гэв.

	Цэргийн шүүх Альберонег цаазаар авах ял оноов. Өглөө нь Альбероны өмнө салаа ирж жагсав. Нэгэн офицер Альберонег цагаан даавуугаар ороов. Бамбар нижигнэж, генерал гараа өргөв. Яг энэ үед отож байсан манай цэргүүд гал нээв.

	Альбероны эргэн тойрон ёолж, орилолдох дуу гарч нэг нь «урагшаа» гэхэд нөгөө нь ухраад гэж хашхична. Удсан ч үгүй хааны эрэлхэг цэргүүд шившигтэй ялагдав.

	Альбероне хоёр галын хооронд өртөж арай л гэж амь гарчээ. Байлдаанд ялсан армийн генерал юуны өмнө газрын зургаа дэлгэх ширээ тавих газар хайв. Модны сүүдэрт ширээгээ тавиад байлдааны шинэ төлөвлөгөө зохиох гэсэн юм санжээ. Асар том Альбероне ганц ч навч үгүй нүцгэн болсон байв.

	Энэ тохирохгүй газар байна гэж генерал хэлээд хажуугийн ой руу явах тушаал буулгав.

	Ийнхүү чин зоригт Альбероне бүх навчсаа өргөл барьж байж өөрийгөө болон төрөлх ойгоо аварсан юм гэнэ.
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